
Seelsorge

Verletzlichkeit und Zerbrechlichkeit sind für 
mich zwei grundlegende Bedingungen des 
Menschen, aus denen ihm auch Schönheit  
und Würde erwächst.  
(Adrian Paci, 1969 in Shkodra/Albanien geboren, 
 lebt und arbeitet als freier Künstler in Mailand)

Das Angebot von individueller Seelsorge in 
der Flüchtlingskirche nimmt Verletzlichkeit 
und Zerbrechlichkeit in den Blick. Sie bietet 
Geflüchteten, aber auch haupt- und ehren-
amtlichen Helfern die Möglichkeit, vor Gott die 
Erfahrungen von Erschöpfung und Ohnmacht 
zur Sprache zu bringen. Ziel ist es, der Würde 
und Schönheit eines jeden Menschen (wieder) 
gewahr zu werden und zu Atem zu kommen. 

Gesprächstermine:

In Brandenburg:  
nach Absprache. Kontakt:Pfarrerin Schulz,  
Tel. 0160/670 18 18, cschulz@estaruppin.de

In Berlin:  
Ab November 2015 finden Gespräche in der 
Flüchtlingskirche Donnerstags von 12-16 Uhr 
statt (bitte vorher tel. vereinbaren).
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pastoral work

„For me vulnerability and fragility are the 
two basic conditions of man from which 
beauty and dignity arise.“
(Adrian Paci, born in 1969 in Shkodra/Albania living 
in Mailand as an artist)

Individual pastoral work in the Refugee‘s Church 
focuses on vulnerability and fragility. It is 
possible for refugees as well as for volunteers 
to express their experiences of exhaustion 
and helplessness. Our aim is to recognize the 
dignity and beauty of every individual and  to 
catch our breath.

Meetings/Talks can be arranged:

Brandenburg:  
Pfarrerin Schulz, Tel. 0160/670 18 18, 
cschulz@estaruppin.de

Berlin:  
Starting in November 2015 meetings can take 
place on Thursdays from 12.00 till 16.00.  
Please call to arrange a date. 
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